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1. Installer le logiciel série 2000 a un PC.

Pour installer le logiciel de viseur d'images thermiques série 2000 a un PC:
Insérez le CD dans le PC.

Utilisez le logiciel Windows Explorer pour voir les fichiers du CD.
Ouvrez le fichier "2000 séries PC setup.exe”.

Le logiciel s’installera ainsi dans le PC.

DWN -

Une fois le logiciel convenablement installé, I'icone &2 apparaitra dans le bureau

(Desktop) du PC.

2. Transférer les images gardées de la caméra au PC.

Dans la caméra les images se gardent dans des chemises de la carte Micros-SD. Une nouvelle
chemise se crée chaque fois que la caméra se connecte. La chemise contient aussi le fichier du
message vocal s'il a été enregistré avec I'image. Chaque image gardée aura deux ou trois
fichiers.

a. Un fichier BMP avec |I'image thermique et visuelle.
b. Un fichier IR2 qui contient les données de température.
C. Un fichier WAV si un message vocal a été enregistré quand l'image s’est gardée.

Note: Ne pas utiliser le Microsoft Scanner et la Camera Wizard pour télécharger

des images.
Utilisez Windows Explorer.

Il existe de plus deux méthodes pour transférer les images au PC.

2.1. Directement de la caméra
a) Connectez la caméra au PC a travers du cable USB.
b) Utilisez Windows Explorer pour localiser la carte SD dans la caméra. Elle apparaitra

comme un disque extractible.
c) Copiez les chemises complétes de la carte SD dans le PC. Notez qu'il y a au moins
deux fichiers pour chaque image qui doivent se garder ensemble.
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2.2. De la carte Micro SD

a) Retirez la carte micro-SD de la caméra et insérez-la dans un lecteur de carte
approprié.

b) Connectez le lecteur de carte au PC.

c) Utilisez Windows Explorer pour localiser les fichiers d‘images dans la carte micro- SD
et copiez les fichiers complets dans le PC. Notez qu’il existe au moins deux fichiers
pour chaque image qui doivent se garder ensemble.

3. Usage du logiciel série 2000.
Le logiciel a deux parties principales.

1. Mode analyse - Il permet a l'usager d’analyser I'image et d'altérer la forme de
visualiser I'image.
2. Mode d’écriture de rapports - Il permet a |'usager de créer un rapport des images

thermiques, les garder et les administrer pour travailler avec elles.

3.1. Initialisation du logiciel.

1
IRISYS 2000

Faites un double Click dans I'icone du logiciel série 2000 E&EES pour initier le logiciel.

La fenétre suivante apparaitra.
Veuillez tenir compte qu’il est nécessaire de maximiser la fenétre.

&3 Irisys 2000 Series Imagg
58 Edit Yiew Tools Help

3.2. Ouvrir une image.

Dépliez la fenétre du menu “Fichier” et appuyez sur “Ouvrir

L= -

Qpen. ..
tkings ] P

0.0 *C

!

Exit
Cololr Palettet |Ir0nb0u
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Utilisez Windows Explorer pour localiser la chemise ou les images sont archivées. Si les images
se visualisent directement de la caméra, un icbne apparaitra comme un disque extractible.
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Ouvrir I’écran de capture des images.

Le format de I’écran qui apparait ci-dessous devrait apparaitre. Il peut étre nécessaire de
maximiser la fenétre pour voir tous les éléments.

Fenétres pour visualiser, curseurs, réglages et
annotations.

Barre d’outils.

img_0178.bmp? - Wisys 2000 Series Imager
Ele _Ed 2

Display | cursors | Settings | Annotation |

Temp. Span: 61°C  to

__ Awospn |
Colour Palette: [rombow =]
Wisibie Blend 25 % -
iepleten;  [agesasm = Echelle de
il . température

Pan Control

> pour |’ image

Image

Alignement de lI'image

thermique et visible. Barre de reglage du
niveau et intervalle
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Description de I'image

L'image thermique apparaitra dans la partie droite de I’écran. Une échelle de température
en couleurs est indiquée a droite de l'image. Un intervalle réglable qui montre un
histogramme de températures dans I'image apparait dans la partie inférieure de I'écran. I
existe aussi une barre d’outils et un menu. De plus, il existe un groupe d’onglets a gauche de
Iimage. Quand le logiciel s’allume, I'onglet de I'écran apparait.

3.3. Outils d’analyse.
Pour analyser ou changer la présentation d’'une image, nous avons certains outils
disponibles qui sont:-

1. Menus dépliables.
File Edit View Tools Help

2. Barre d’outils.

3. Onglets.
Display ]Cursnrs ] Setkings ] annokakion ]

Onglets

Onglet de I"écran

Display | Cursars | Settings | Annatation |

Temp, Spani EXC T AT
_ e |
Calour Palette: |[,unp;.,.. o |
wisble Blend 252 |
e oy
Zoom Factor: [t =l
Pan Control

Image Mignment [
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1. L'intervalle de température permet de changer manuellement les valeurs de
tempeéerature en cliquant sur les valeurs des cases et en les changeant. Les intervalles
automatiques de température se basent sur les valeurs de température de l'image.

Displary lCursnrs ] Settings l #nnokation ]

Temp. Span: { 26,1 = ko 57.6 %

Auto Span I

L'intervalle de température peut aussi se régler en utilisant une souris de la barre
de réglage (voir ci-dessous). Pour régler l'intervalle, passez la souris sur la zone
grise obscure. Pour régler le niveau cliquez au milieu de la zone gris claire et

bougez la souris

L Reset = I B d , |
arre de réglage
i «
T du niveau et
< intervalle.

:isé“?i 5
2 -

2. Palette de couleurs. Pour changer la palette de couleurs, cli Z sur le bouton de la
fleche de déplacement.

Calour Paletke: |Ir,:,,.,|:,,:“,.hI |
B -_ ._.__
1 2 3 4 5 6 7 8
1. White Hot Mono. 5. Métal chaud.
2. Ironbow. 6. Haut contraste.
3. Arc en ciel. 7. 16 step Rainbow.
4. Style 8. Black Hot Mono.

isothermique.

3. Mélange visible. Pour changer d’option visible/ infrarouge cliquez sur le bouton de la

3 L3
fleche. dephﬁb'l'e—d Visual Blend: T —
U T R e — T T —

== Interpolation: x4 (1682 186) adl

Zoom Factor: 1 -

Zoom Fackor: le LI Zoom Factor: 1

(~Pan Control

~Pan Control

(~Pan Control

0% thermique. 50% thermique 50% Visible. 100% Visible.
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4. Interpolation. Pour changer l'interpolation, cliquez sur le bouton de la fleche de
déplacement. Les valeurs les plus faibles d’interpolation nous donnent une image plus
pixélisée. Les valeurs suivantes sont disponibles.

x1(47 x 47) x2(90 x 90) x4(180 x 180) et  x8(360 x 360)

e

x 1 (47 x 47) x 8 (360 x 360)

5. Facteur du zoom. Pour changer le zoom cliquez sur le bouton de la fleche de
déplacement. Les quatre réglages suivants sont disponibles x1,x2,x3,x4
(exemples de x1 et x3 ont indiqués ci-dessous).

etttk

T
BB S RO hd 59T

X 1 Zoom X 3 Zoom

6. Alignement de I'image. Ce mode permet I'alignement vertical ou horizontal
de I'image thermique et I'image visible. En cliquant sur les fleches de navigation,
nous bougerons I'image visible alors que |I'image a infrarouge restera en

place. Il est plus facile de régler une image visible a 50% avec une image
thermique a 50%.

Image Alignment: f |

<< | Resst |  >>

'ufl

Note: Si vous cliquez sur le bouton reset vous retournerez a I’alignement original de
I'ouverture du fichier.
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Curseurs

Rl Edt Vew Tols Hep
[SHE B4+ bk B ?

oiplsy Cursars | sectngs | Arnotation

Hame | Temp. [Poction [ ety |
Cursee 1 51.3°C 2,23 (B

Cutsor 51.5°C 23,3 oo
Cursee 3 410 3z, 13 oo

Il est possible d’'ajouter jusqu’a dix curseurs sur |'écran.

1. Pour ajouter un curseur a I’ image, faites un double clic sur I'image de
I’écran.
2. Pour retirer les curseurs, cliquez deux fois sur le curseur ou signalez le curseur
dans la fenétre des curseurs et cliquez a nouveau pour I'éliminer.
La liste de curseurs qui apparait sur I'écran:-

1. La température des curseurs.
2. La position de ces curseurs.
3. La valeur d’émissivité (appliquée a tous les pixels).

Onglet de réglages

Display l Cursors  Setbings I.D.nnntatinn

Units: |oc LJ

Reflected Temp: | 29 090 i

Emissivity: [1.00 _:J i]

Capture Time: [13:48:00 i
Capture Date: |li 5!01;2009 ::]
Comments: DEV YERSION Al
1. Unités: °C, °F, K. elles se changent en utilisant le bouton dépliant.
Temp. reflétée: Elle se change en utilisant le bouton dépliant.
Emissivité: 0.01 a 1.00. Elle se change en utilisant les boutons
dépliants.
4. Heure: Elle peut se changer si nécessaire en utilisant les boutons
dépliants.

Page 9 of 21



@

Notice d'emploi

5. Date de capture: Elle peut se changer si nécessaire en utilisant les boutons.
dépliants.

6. Commentaires: Ecrivez tout commentaire dans I’'encadré.

7. >> Bouton Acces au tableau d’émissivité.

Onglet d’annotation

En gardant une image dans la caméra si vous sélectionnez une annotation vocale et/ou
par texte, les deux sont disponibles dans I'onglet d’annotation.

Toute note écrite dans la fenétre de texte est montrée dans les
annotations. File Edit Wew TIools Help

FH e E O dek D7

Display] Cursorsl Settings  Annatation ]

Caption: TEST CAPTION

Vaoice Annotation:

Le message vocal peut s’écouter en cliquant sur le bouton play. Le message vocal s’écoutera a
travers des haut-parleurs du PC.
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3.4. Menus et barres d’outils

Utilisez les menus dépliants ou les icones de la barre d’outils pour effectuer diverses opérations.

File Edit Wiew Tools Help
Menus dépliants

IECIEEET a=E T i Ik
Icones de la barre d’outils

Fichier

(= EEE )
Qpan. +0 b it =3 R
Sarem !‘ .
Sire B, $tims | Annofation
Posspsrt.

W e [0

Enged Dadpar
Erapeites _'I.lll?‘_u_-[l_:\n_
Esi -|| wilaied b

" Wrsble Bland I e =
Interpolation [ T1emaies -
Doom Pactor [sn -
P Condrol

Les éléments 1 et 2 qui apparaissent ci-dessous sont aussi disponibles dans les icnes de
la barre d’outils.

Ouvrir. Utilisez Windows Explorer pour ouvrir une image.

Garder. Pour garder les changements d'une image.

Garder comme. Pour garder une image avec un nom de fichier différent.

Retour. Pour écarter tous les changements depuis le dernier changement.

. Excel output. En sélectionnant cette forme les valeurs de température de tous
les pixels apparaissent en un format CSV qui permet de le garder comme un
fichier. Ce fichier peut se lire comme une feuille de calcul d'Excel.
Veuillez tenir compte que le fichier devra s’ouvrir de |'application d’Excel
(pas en appuyant deux fois sur le fichier).

nawWNE
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Text Import Wizard - Step 1 of 3 ' 9

The Text Wizard has determined that your data is Fixed Width.
IF this Is correct, choose Next, or choose the data type that best describes your data,
i pe
™ that best describes your data;
- Characters such as commas or tabs separate each fleld,
- Fields are aligred in columns with spaces between each field.

Start import at row: 1 3 File arigin: 437 1 OEM United States

Preview of file I:\5ales and Marketing!MarketinglCollateraliM, , \excel file for manual.csv,

(%]

23.
23.
23.
23,
23.

23,
23.
23.
23.
23.

£3.
3.
£3.
£3.
£3.

23,
23.
23.
23,
23.

550,
850,
450,
350,
450,

23,
23.
23.
23,
23.

480,
480,
350,
350,
480,

350,
as0,
as0,
350,
g0,

23.350,
23.450,
23.350,
23,350,
23.350,

23.550,
23.850,
23.450,
23.350,
23.350,

580,
850,
ss0,
250,
3s0,

650,
650,
550,
450,
3s0,

23.650,
23.650,
23.650,
23,850,
23.450, | v

 [FEEFE

Cancel

Editer
Copier...
Copier en Bitmap ...

~u

=

>

img_0164.bmp® -

Wiew Tools

Copy...
Copy To Bitmap...

Text Import Wizard - Step 2 of 3

This screen lets you set the delimiters your data contains. You can see
hiowy wour ket is sffected in the preview below,

Delimiters
Isb
[l 5pace

[l ather: ) Text gualifier:

Data preview

23,
23.
23.
23,
23,

450
480
350
3E0
450

23,
23.
23.
23,
23,

350
280
350
350
280

23.
23.
z3.
23.
23,

380
4580
350
3E0
3E50

23,
23.
23.
23.
23,

550
S50
450
3E0
250

23,
23.
23.
23.
23,

EE0
EEQ
550
3E0
2L0

23,
23.
23.
23,
23,

&80
650
550
450
280

23,
23.
23.
23,
23.

650
650
650
£E0
450

B3,
E3.
E3.
E3.
Ez.

EEQ
EE0Q
450
3E0
450

¥ rnmmne

Cancel ][ < Back H Mext = ][ Einish ]

Irisys 2000 §

Help

| i &

Displa¥ | Cursors | Settings | Annotation

Temp. Span:

Colour Palette;

31.5°C [du]
Auko Span

Ironbow

Il a I'option de copier I'image sur le bloc-notes ou la garder comme bipmap. Les

deux options ont trois possibilités:

Snapshot+.

s £ fon Tk b
S0 FREsObdiE DT

o e p—

ma

Fenétre compléte.
Cette option garde la fenétre
compléte.

Fenétre

Snapshot.

Elle garde

uniquement

I'image.

compléte, Snapshot ou

Snapshot +.

Elle garde I'image et
I’échelle de couleur de
température.
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Voir

ZHim .bmp* - Irisys erie
Tl img_01/64. bmp” - Irisys 2000 S
File Edit B

= & || » Ioolbar
w Status Bar

=B Tools  Help

Display
l Measurement Cursor Lisk

Temp. S  Measurement Cursars
Hok & Cold Cursors
Area Select

Colour FE - Blue Isokherm
Red Isatherm
Wisible B
Profiles

Interpol
w Opkions

Zoom Fz

' T T =

Report \Writer

Pan " nntral

Les éléments du 3 au 9 et le 11 sont aussi disponibles a travers des icones de la barre d’outils.

1. Barre d’outils. Pour 6ter ou ajouter les icones de la barre d’outils

2. Etat de la barre. Pour 6ter ou ajouter I’état de la barre de la partie basse de |'écran.

3. Liste de curseurs de mesure. Elle montre la valeur de la température et la position
des curseurs sélectionnés ainsi que la valeur plus chaude et la plus froide de
Iimage (voir le numéro 5 ci-dessous) et les valeurs de la zone (voir le numéro 6)

4. Curseurs de mesure. Il change de fagon alternative entre montrer ou Oter les curseurs
de lI'image.

Curseurs. Sans curseurs.

5. Curseurs de froid et chaud. Il alterne pour montrer le point le plus chaud et le plus froid
de lI'image.

6. Zone sélectionnée. Il sélectionne une zone de I'image. La température maximum,
minimum et la température moyenne de la zone sont indiquées dans la liste des
curseurs (voir le point 3 ci-dessus).
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7. Isotherme bleue.
8. Isotherme rouge.

Les isothermes sont des régions de I'image avec la méme plage de température
indiquées par la méme couleur. Il est possible de mieux les voir en utilisant la
palette de couleurs du blanc chaud au noir chaud

Isotherme rouge Isotherme bleue Les deux isothermes

P LT —
=== ' Les isothermes bleues et rouges peuvent
se régler a travers des blocs rouges et
bleus de la barre de réglage de niveau.
Cela peut s’effectuer en utilisant une
souris.
Pour régler la largeur de l'isotherme,
cliquez sur le bord du bloc de couleur et
glissez-le. Pour régler le niveau, cliquez
sur le bloc de couleur et bougez-le..
La différence de température entre le
centre des deux isothermes est indiqué en

| bas de I'écran

9. Profils. Un profil de température est un histogramme qui indique les valeurs de la
température d’une section transversale de la scéne. Les profils apparaissent sur I’écran
comme indiqué ci-dessous. Les lignes de coupe transversale peuvent étre bougées par

l'usager.

23.9°C
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10. Options. Passe de |'écran au tableau d’options.

Display | Cursers | Settings | Annotation

Temp, Span: [3t4°%C o [seac

Calour Paitte:
Viskle Blend o =
Interpolation: [o4 fioea108 "
Zoom Factor: & -

Pan Control

Image Algnment I |

11. Ecriture de rapports. Elle passera du mode d’analyse au mode d’écriture de

rapports.
Outils
1. Réglage des isothermes. Réglage des isothermes des valeurs erronées.
2. Options de découpe. Si vous ne sélectionnez pas cette option, vous pourrez
bouger autour de I’écran quand “la découpe” se situe dans une position de la partie
gauche de I’écran y
sh-ew Ea = T
rr— 5
ok |nn | g rezsie |
| T Tableau de découpe
ERENE R de I'image
e | J
4:..|\ e ik | M st [ S e s T8 ima mnza 2 -misr. “ |:|M.x.w
3. Langues. Les langues suivantes peuvent se sélectionner.
Anglais, Allemand, Frangais, Espagnol, Italien, Chinois, Japonais, Coréen, Anglais
américain et Portugais. Une fois une langue sélectionnée, sortez du logiciel série
2000 et réinitialisez pour activer la sélection.
ormuage
[Engish [
Cancel
Aide
1. Enveloppe. Elle montre la version du
logiciel.
= 11
,
IFiSysS
Red Hot Intelligence
TRISYS 2000 Series Imager
Yersion 1.0.0.0

Copyright © 2008 InfraRed Integrated Systems Ltd.
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4. Ecriture de rapports

Il est possible de passer du mode d’analyse de la série 2000 au mode d’écriture de rapports
a travers du menu dépliant ou de la barre d’outils.
Il y a trois étapes a suivre pour créer un rapport. Il y a un onglet différent pour chaque fonction.
1. Titre de la page. Les détails devraient apparaitre dans le titre de la page du rapport.
2. Sélectionnez I'image. Elle permet la sélection d'images nécessaires pour le rapport.
3. Inspection de données. L'information et les données supplémentaires de chaque image
peuvent s'ajouter pour créer ensuite le rapport.

4.1. Onglet de titre de page

el
P S e T b
S ek P 2

TWe P | imsge Saeat Inspection Do |

|

Vogoe s
ﬂ |

=
sttt et DMb 0 st e s o ITET

1. Quand le mode d’écriture de rapports s‘ouvre, le titre de la page apparait come indiqué ci-
dessus. Il existe un espace vide ou il est possible de mettre un logo ou une autre image
dans la page frontale de la fin du rapport.

2. Cliquez sur le bouton de sélection d’‘image.

Set Image l
 Clear Imade ]

3. Windows Explorer peut s’utiliser pour trouver une image.

4. Cliquez sur le bouton ouvrir pour sélectionner ou mettre une image ou un logo dans le titre
de la page.

Bl Edk Mew Joos Help

i
| | : k]

[ Cancel | [ Title Page Image Select: | Inpecian DA

_IMASTER L CGOSILogn ar seresmRGE_LogasiBP_Cwoed, i DRSS _HORIZONTAL_GB.bro. Clzar Image

Compeny IRISVS
Auithar T3 oo

Date & [igoyzes = O NoDae

General Commerks | sample repoet axamplel
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Ajouter le reste de détails requis pour le rapport.

4.2. Onglet de sélection de I'image.

‘O3] 2

Image Select |

=

1. L’écran indiqué ci-dessous apparait.

2. Cliquez sur le bouton browse pour ouvrir Windows Explorer.

Hue rage ity d

IR2000 Snapshat Folder

Erovise Refresh

3. Selectlonnez une |mage et cliquez sur le bouton ouvrir ou simplement faites un double clic
sur une image.

: - o -
wellian WIS - IR R
_“‘ 2 e D
. Wl FE TE
- gl e Rt
o —_ 8
e - | Open
a Cancel
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4. Toutes les images de la chemise apparaitront dans la partie gauche de I'écran.

B b o T

Inapneen Gt |
[ et

5. Cliquez sur une image sélectionnée dans la section du viseur d’images et I'image
préalable apparaitra dans la partie droite de la fenétre.

[V os a5 om0 o 5 TR T

6. Les boutons ajouter /ajouter tout ou enlever/enlever tout permettent la sélection et le
retrait des images si exigé.

Add =>

Add All >>

<< Remove
<< Remove All

7. L'image ou les images sélectionnées apparaitront dans la zone d’inspection du
centre de la fenétre.

Title Page Image Select 1 Inspection Data '

Snapshot Folder Inspection:
I:\Sales and MarketingiMarketing| Collat
Browss Refresh

Add All =

<< Remave
<< Remove All

Thermal Snapshat Thermal and Yisible Blend visble Tmage

img_0166.bmp

img_0167.bmp
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4.3. Onglet d’'inspection de données.

14

Inspection Data

1. La fenétre d'inspection des données apparaitra.

Title Page |

Thermal Snapshat

Inspection Mame
Operatar
Locatior

Equipment
Commerit

Measured Load
Rated Load

Load %

Image Select

<< Previous

Thermal and Visible Blerd

Inspection Data 1

Inspection 1 of 5

Mext ==

viskle Inage

Tempesakure Units

| Jcursor -
o Jouser2 -

Difference

Emissivity:

Reflected Tenp:

Fauk | Recommended Action

Date No Date

Tritials

Repair Priority
1 Low to 5 Hgh

Inspected AT

—

Repaired

e’ El

I
C) [Esipos =] &

\
—

Reinspected

‘o [T

1. Pour le rapport, il est nécessaire de compléter les données ou d’'ajouter des

données.

2. Une fois les données introduites, cliquez sur la touche Garder rapport pour garder le
rapport complet. Cela permet d’éditer le rapport postérieurement si nécessaire.

Generate PDF Report

Save Repork Project

Temperature Lniks o

3. Cliquez sur le bouton Créer PDF quand vous serez prét a créer un rapport.

4. Un rapport s’est créé qui peut étre gardé a l’endroit nécessaire.
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Notice d'emploi

Sur ce lien vous aurez une vision de la technique de mesure:
http://www.pce-iberica.es/instruments-de-mesure/instruments-mesure.htm

Sur ce lien vous trouverez une liste de mesureurs:
http://www.pce-iberica.es/instruments-de-mesure/Mesureurs.htm

Sur ce lien vous trouverez une liste de balances:
http://www.pce-iberica.es/instruments-de-mesure/balances-vision-generale.htm

ATTENTION: “Cet appareil ne posseéde pas de protection ATEX, il ne doit donc pas étre utilisé dans des
atmospheres potentiellement explosives (poudres, gaz inflammables).
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